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Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles 1..1333-1 et 1..1333-4 ;

Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu la demande présentée le 23 mai 2005 complétée le 26 mai 2005 parla Société MAILODIS dont
le siege social est situé Zone Industrielle de Gellainville — 19 rue Gustave Eiffel —~ 28 Gellainville en
vue d’obtenir 'autorisation d’exploiter une installation d’entreposage de produits multimédias d’une
capacité maximale de 107 388,66 m® sur le territoire de la commune de Gellainville & I'adresse
suivante : Zone Industrielle de Gellainville — RD 939 - 28360 Gellainville ;

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 24 mai 2005 du président du tribunal administratif d’Orléans portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu larrété préfectoral en date du 27 mai 2005 ordonnant I'organisation d’'une enquéte publique
pour une durée de 1 mois du 20 juin au 20 juillet 2005 inclus sur le territoire des communes de
Gellainvilie, Chartres et Nogent le Phaye ;

Vu 'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public ;
Vu la publication en date du 3 juin 2005 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Gellainville et Chartres ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
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Vu lavis en date du 4 novembre 2005 du conseil départemental d’hygiéne au cours duquel le
demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté le 9 novembre 2005 a la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de I'environnement,
I'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi
que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que la délivrance de 'autorisation des installations de stockage, en application de
I'article L.512-1 du code de I'environnement, nécessite respectivement I'éloignement de 44 métres
au nord/nord-est et 46 métres a I'est/sud-est et & 'ouest/nord-ouest vis a vis des zones destinées

a recevoir des immeubles de grande hauteur ou des établissements recevant du public par des
documents d’urbanisme opposables aux tiers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

TITRE 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales|

CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire et portée de I'autorisation
Article 1.1.1 Exploitant titulaire de Vautorisation

La société MAILODIS dont le siége social est situé a Gellainville — 19 rue Gustave Eiffel est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Gellainville, Zone Industrielle — RD 939, (coordonnées en Lambert 2
gtendu X=540,5 km et Y=2382,1 km) les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier

les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas

régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

Article 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

i

Rubrigue A, D,
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1510-1°|A

Stockage en entrepdts couverts de
matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure
a 500 tonnes; le volume des
entrepdts étant supérieur ou égal a
50 000 m®

Stockage de
produits
multimédias

capacité de
stockage en
volume et
masse > a 500
t

50 000 m®
500 tonnes

107 388,66

m3

2663 -
2b

Stockage de pneumatiques et
produits dont 50% au moins de la
masse totale unitaire est composée
de polyméres

2 b Le volume susceptible d'étre
stocké etant superleur ou egal a
1 000 m® mais inférieur & 10 000 m®,

Stockage de
matiéres
plastiques :
emballage,
CD, DVD,
VHS,

volume stocké

1000 m®

6 000 m®

2925 D

Atelier de charge d’accumulateurs ;
P>10 kW

Atelier de
charge
d’accu-
mulateurs

puissance

10 kW

17,4 kW

2910 -A |NC

Installation de combustion
consommant exclusivement du gaz
naturel. La puissance thermique de
Pinstallation est inférieure ou égale a
2 MW

2 Chaudieres
fonctionnant
au gaz
naturel

puissance
thermique

2 MW

1140 kW

1530 — 1°|NC

Dépbts de bois, papier, carton ou
matériaux combustibles analogues la
guantité stockee étant inférieure ou
égale & 1000 m*

Stockage de
palettes

volume stocké

1000 m®

52 m®

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration), NC (non

classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume
des installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2 Situation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune

Parcelles

Gellainville

ZR 13p, 14p, 15p, 16p

Les installations citées a

de situation de I'établissement annexé au présent arréte.

Article 1.2.3 Consistance des installations autorisées

larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la

fagon suivante :
Le batiment d’une surface fotale de 10 357,94 m? comprend 2 cellules de stockage de 4 916,85 m?
chacune séparées par un mur coupe-feu 2 heures dépassant de ‘1 métre en foiture et 50 om

latéralement.

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

1
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CHAPRITRE 1.4 Durée de 'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

CHAPITRE 1.5 Périmétre d’éloignement

Article 1.5.1 Définition des zones de protection A Pintérieur des limites de I'établissement

Pour des raisons de sécurité des zones de protection sont définies a l'intérieur des limites de
I'établissement autour des installations de stockage en entrepdts couverts de matieres, produits ou
substances combustibles.

La zone Z1 est celie ol il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations hors de I'activité engendrant cette zone, des activités
connexes et industrielles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et a
faible densité d’empiloi.

Cette zone n’a pas vocation & la construction ou a 'installation d’autres locaux habités ou occupés
par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires a la desserte et a
exploitation des installations industrielles.

Cette zone est définie par une distance d’éloignement de 28 métres sur la largeur et 29 metres sur
la longueur par rapport a la périphérie de 'entrepét.

La zone Z2 est celle ol seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liges a
de nouvelles implantations peut étre admise.

Cette zone n’a pas vocation a la construction ou & linstallation d’établissements recevant du
public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans structure, aires
de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voies & grande circulation dont le
débit est supérieur & 2000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic de voyageurs.
Cette zone est définie par une distance d’éloignement de 44 métres sur la largeur et 46 metres sur
la longueur par rapport a la périphérie de I'entrepot.

Ces définitions n’emportent des obligations que pour I'exploitant a l'intérieur de I'enceinte de son
établissement. Les zones Z1 et Z2 sont représentées sur le plan en annexe a titre purement
indicatif et sans préjudice des définitions précédentes.

Article 1.5.2 Obligations de Pexploitant

L’exploitant respecte & l'intérieur de I'enceinte de son établissement les distances et les types

d’occupation définis au précédent article. En particulier, il n’affecte pas les terrains situés dans

I'enceinte de son établissement & des modes d’occupation contraires aux définitions précédentes.

L’exploitant transmet au Préfet les éléments nécessaires a 'actualisation des documents visés a

I'article 3 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments portent sur :

¢ les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations

¢ les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement
entralner une révision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 Modifications et cessation d’activité

Article 1.6.1 Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.
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qui peut demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par F'exploitant.

Article 1.6.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

Article 1.6.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.5 Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.5.6 Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L..511-1 du code
de l'environnement.

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de
I'autorisation accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, 'exploitant notifie
au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le
plan & jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les
mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

- P'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- linsertion du site de I'installation (ou de ['ouvrage) dans son environnement.

Article 1.6.7 Vente de terrains

En cas de vente du terrain, I'exploitant est tenu d'informer par écrit I'acheteur que des installations
classées soumises a autorisation y ont été exploitées. Il linforme également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de l'exploitation de ces

installations.
CHAPITRE 1.7 Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou
lesdits actes leur ont été nofifiés ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour
les intérats visés a I'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de
deux années suivant la mise en activité de linstallation.

et
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autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

30/05/05 | Décret relatif au controle des circuits de traitement de déchets.

08/07/03 [Arrété relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une
atmosphére explosive.

05/08/02 |Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a
autorisation sous la rubrique 1510.

02/02/98 |Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement.

28/01/93 |Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées.

CHAPITRE 1.9 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de F'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 Gestion de I'établissement]

CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations
Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

e
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L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de

maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

- CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2 Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 Dangers ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents

Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 Documents tenus a la disposition de l'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la I&gislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant

5 années au minimum.

TITRE 3 Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1 Conception et exploitation des installations
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technique de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité
énergétique.

Les installations de traitement doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues
de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposees,
Iexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en reduisant
ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controles
a effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien
de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & l'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie ainsi que pour les déchets
pyrotechniques. Les produits bralés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne doit étre tel que cet objectif soit satisfait, sans pour
cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4 Volies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires

pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de

pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des veéhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet

Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a iatmosphere sont dans foute la mesure du poss&ble collectés et evacues apres
traitemant dventusl i
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la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés.

Chaque canalisation de rejet d’effluent nécessitant un suivi, doit étre pourvue d'un point de
prélévement d'échantilion et de points de mesure conformes & la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Pintervention d’organismes extérieurs a la demande de I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

TITRE 4 Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

L’alimentation en eau de I'établissement sera assurée exclusivement par raccordement au réseau
AE.P..

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I'établissement.

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage
permettant : .

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par foute
mesure d'économie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que I'établissement génére vers le milieu naturel,
avec notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la
périodicité des analyses d’autosurveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau
souterraine.

Si, a quelque échéance que ce soit, 'administration décidait dans un but d’intérét général,
notamment du point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but
de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de 'environnement,
de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier d’'une maniere
temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire
ne pourrait réclamer aucune indemnite.

Article 4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les
milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liguides
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Tous les effluents liquides sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2
et 4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulieérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, limplantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur

gtanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4 Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement

par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 types d’effluents, leurs ouvrages d’epuration et leurs caracteristiques de rejet au
milieu

Article 4.3.1 ldentification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- Les eaux usées de lavabo, toilettes, ... (EU, et EV),

- Les eaux pluviales non polluées (EPnp),

- Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (EPp).

Article 4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations
en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Articie 4.3.3 Ceslion des ouyrages | con

B |
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La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles
sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
Le conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation

initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs

de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrles de la qualité des rejets auxquels il a été

procédé.
Article 4.3.5 Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet
qui présentent les caractéristiques suivantes :

Nature des effluents EU+EV EPp EPnp
Exutoire de rejet Réseau communal
. . Séparateur
Traitement avant rejet d’hydrocarbures
Milieu naturel récepteur L’Eure

Article 4.3.6 CONCEPTION, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Conception
Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application
de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. ,

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons

et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions

en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions

Hore aocds s dispo
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Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de realiser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.7 Caractéristiques générales de ’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température :< 30° C H : compris entre 5,5 et 8,5

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l.

Article 4.3.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les
traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
Article 4.3.9 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.3.10 Eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Article 4.3.11 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs ci- dessous définies :

A l'aval du séparateur d’hydrocarbures
Paramétre : :
Concentrations maximales Méthode de référence
en mg/l
Hydrocarbures totaux |10 NFE EN ISO 9377 - 2
(HCT)
Matiéres en suspension |35 NFT 90 105
totales (MEST)

La superficie des toitures du site est de 10 357,94 m?, celle des VOIeS de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméabilisables est de 7 493,17 m?.

THRE S Déchels
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Article 5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- g'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

Article 5.1.2Stockage temporaire des dechets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des substances
dangereuses sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

L’élimination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement et aussi souvent que nécessaire,
de facon & limiter I'importance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets
stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot
normal d’expédition vers linstallation d’élimination. En tout état de cause, le stockage temporaire

ne dépassera pas un an.

Article 5.1.3 Elimination des déchets

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite, & I'exception des
installations spécifiquement autorisées.

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisées par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n°79-981 du 21 novembre
1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées, et a ses textes
d’application. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés
(ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret
n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a

leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n°2002-
1563 du 24 décembre 2002 relatif & I'élimination des pneumatiques usagés. lls sont remis a des
rs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels
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Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises
agréées, conformément au décret n°87-59 du 2 février 1987 modifié relatif a la mise sur le marché,
a I'utilisation et a I'élimination des polychlorobiphényles et polychloroterphényles.

Article 5.1.4 Transport

L’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration prévu
par le décret n°98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets,
ou il s’assure que les quantités et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté

de 'obligation de déclaration.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de

traitement des déchets.

TITRE 6 Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1 Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans 'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n°95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6.1.3 Appareils de communication

L’'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques

Article 8.2.1 Horaires de fonctionnement de P'installation
Linstallation fonctionne de 8 heures 30 & 16 heures 30, 5 jours par semaine.

Article 6.2.2 Valeurs Limites d’émergence

Emergence admissible | Emergence admissible durant
Niveau de bruit ambiant existant|durant les horaires .de|les horaires de
dans les zones & émergence |fonctionnement inclus dans|fonctionnement inclus dans la
réglementée (incluant le bruit de|la période allant de 7h &|période allant de 22h a 7h,
I'établissement) 22h, sauf dimanches et jours | ainsi que les dimanches et
fériés jours fériés

Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)
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Article 6.2.3 Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible
Point 1 58 dB(A)
Point 2 54 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.2 dans
les zones a émergence réglementée.

Les points 1 et 2 sont définis sur le plan joint en annexe 2 au présent arréte.

TITRE 7 Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1 Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la

construction jusqu’a la remise en état du site apres I'exploitation.
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour

détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 Caractérisation des risques

Article 7.2.1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses préséntes dans
Pétablissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connattre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du code du travail.

CHAPITRE 7.3 infrastructures et installations

Article 7.3.1 Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Les regles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de
Pentrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Pour tout batiment de hauteur supérieure a 15 métres, des accés " voie échelle " doivent étre
prévus pour chaque fagade. Cette disposition est également applicable aux entrepdts de plusieurs
niveaux possédant au moins un plancher situé a une hauteur supérieure a 8 metres par rapport au
niveau d’accés des secours.
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L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Gardiennage et contrble des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Article 7.3.2 batimentis et locaux
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation

d'un incendie.
A Tlintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment

dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des
secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3 Installations électriques — mise a la terre
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui

sont applicables.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distinctes de celle des installations de

protection contre la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a

ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans
son rapport. L’exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1 Zones a atmosphére explosible

Dans les zones ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter les appareils doivent étre

réduits au strict minimum. lls doivent étre conformes aux dispositions :

¢ du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et syst&mes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosive,

¢ de l'arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés
a une atmosphére explosive,

¢ de l'arrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d’installations des matériels électriques
dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la

vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

Article 7.3.4 Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre
la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a
foute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité

équivalentes.

L'état des dzsposrtafs de protectzon contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une veﬂf;catlon est
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CHAPITRE 7.4 gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

Article 7.4.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Article 7.4.2 Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention
font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon
fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite.

Article 7.4.3 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d’intervention.

Article 7.4.4 Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.5 Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier preétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément
désignée.

CHAPITRE 7.5 Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.5.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifient les

conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.5.2 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 7.5.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deLx vaieurs suwan‘ies

7»\3{%”;%{5%%

Caile ﬂ@:‘;%*?% g

R L,

Ry

Lk




-18 -
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fOts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 litres.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a ['action
physique et chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant ieur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.4 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent éire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou
indirecte, ancrés au sol de fagon a résister au moins & la poussée d’Archiméde.

Article 7.5.5 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse maconnée ou assimilée, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.5.6 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7 Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les regles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fUts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites

éventuelles.

Article 7.5.8 Elimination des substances ou préparations dangereuses
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CHAPITRE 7.6 moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 7.6.1 Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
focalisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans I'étude des dangers.
L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait 'objet d'un plan léger opérationnel établi par
I'exploitant en liaison avec les services d'incendie et de secours.

Article 7.6.2 Entretien des moyens d’intervention

Les équipements d’intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de
ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques
de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

Article 7.6.3 Ressources en eau

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques

a défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :

¢ une réserve d'eau constituée au minimum de 435 m®,

¢ des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dépots de matiéres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

$ des robinets d'incendie armés ;

¢ 3 poteaux incendie ;

¢  d'un systeme de détection automatique d'incendie ;

¢  d'un systéme d'extinction automatique d'incendie conforme aux régles R7 de TAPSAD.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et

pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute

section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolee.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilite d'un des groupes

de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau

d'incendie. I utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation

électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Article 7.6.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentes par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

& linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de {installation,

¢ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricite, réseaux
de fluides),




-20 -
Article 7.6.5 Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies pour la mise en oceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant a communiqué
un exemplaire. Le personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

Article 7.6.6 Protection des milieux récepteurs

Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction) sont raccordés a une capacité de
confinement étanche aux produits collectés constituée notamment des surfaces lmpermeabmsees
situées devant les quais de chargement, d'une capacité minimum de 1038,35 m?® avant rejet vers
le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par l'article 4.3.10 traitant des eaux
pluviales susceptibles d’étre polluées.

[TITRE 8 Conditions particuliéres applicables & certaines installations de Iétablissement]

CHAPITRE 8.1 Prescriptions particulieres

Article 8.1.1 Dispositions constructives

Dispositions relatives au comportement au feu des entrepdts

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément (murs,
toiture, poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la
structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de
recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers l'extérieur de la premiere

celiule en feu.

En vue de prévenir la propagation d’'un incendie & I'entrep6t ou entre parties de I'entrepdt, celui-ci

vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

- en ce qui concerne la foiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux A2s1d0 et
lisolant thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux A2s1d0. L’'ensemble de la toiture
(éléments de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et I'indice T 30/1 ;

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d’'un incendie, produire de
gouttes enflammeées ;

- les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2
heures ou situés dans un local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les
portes d’intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d’un ferme-
porte ;

- les bureaux et les locaux sociaux, & I'exception des bureaux dits de "quais" destinés & accueillir
le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local
clos distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond
et des portes d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré
2 heures, sans é&tre contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de
1 600 metres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des
écrans de cantonnement, réalisés en matériaux A2s1d0 (y compris leurs fixations) et stables au
feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumees,
gaz dekcombustion, chaleur et produits imbrQlés.

Des exutoires 4 commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des
fumées. La suﬁace utile de i’ensembie de ces exutoires ne doit pas tre inférisure 2 2 % de la

superficie de chague ¢a




-1 -
carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture a moins de 7
meétres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
I'entrep6t de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la mancesuvre inverse par la ou
les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues
du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées
a des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur l'extérieur.

Installations électriques

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre
réalisées, entretenues en bon état et vérifiées. A proximité d’au moins une issue, est installé un
interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation électrique pour chaque
cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre et
interconnectés par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.
Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & l'intérieur de I'entrepdt, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés de 'entrepdt par un mur et des portes
coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures.
L'entrepdt est équipé d’une installation de protection contre la foudre conforme aux normes NF C

17 100 et NF C 17 102.
Compartimentage et aménagement du stockage

L’entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matieres
combustibles en feu lors d’un incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’'un incendie d’'une cellule de
stockage a l'autre. -

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degre
minimum
2 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines, sont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces
murs ou parois séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui
exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les portes communicantes entre les cellules doivent étre coupe-feu de degré 2 heures et
munies d’un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et

d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne .

doit pas étre génée par des obstacles ;

- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du
franchissement. La toiture doit étre recouverte d’une bande de protection sur une largeur
minimale de 5 métres de part et d’autre des parois séparatives. Alternativement aux bandes de
protection, une colonne seche placée le long des parois séparatives peut assurer cette
protection sous réserve de justification ;

- si les murs extérieurs n'ont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces
cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 metre ou de
0,50 metre en saillie de la fagade dans la continuité de la paroi.
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Article 8.1.2 Dispositions relatives a I'exploitation de 'entrepdt

Surveillance de 'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles il peut
y avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.
En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrepdt ne soit pas
distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de I'une d'elles, et
25 meétres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers I'extérieur de I'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions
opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supérieure a 1000 m2. En
présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Eclairage

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en
cours d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Locaux de charge

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Les locaux de recharge de batteries des
chariots automoteurs doivent étre séparés des cellules de stockage par des parois et des portes
coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Ces parois et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures.
La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepbts
automatisés, hors des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de
la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Le débit d'extraction est donné par les formules ci-apres suivant les différents cas :
*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=0,05nl

*Pour les batteries dites a recombinaison :

Q=0,0025n1

ol

Q = débit minimal de ventilation, en m3/h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément

| = courant d'électrolyse, en A

Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration
limite en hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la L.LE. (limite inférieure
d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre
automatiquement I'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de [linstallation non équipées de détecteur d'hydrogene, linterruption des
systémes d'extraction d'air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal de l'installation)

Lo
CET 1t Yaw
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Chaufferie et chauffage

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a I'entrepbt ou

isolé par une paroi coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local et

I'entrepdt se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-

heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brlleurs permettant d’arréter I'écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs, ou un
autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité
équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne sont pas autorisés dans les

cellules de stockage.
Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou

sociaux séparés ou isolés des cellules de stockage.
Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils

circulent.
Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de

sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situes.

Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés a proximité du dépét et du lieu d'utilisation. Ces mateériels doivent étre
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre formé a 'emploi de ces

matériels.
Attestation de conformité

Avant la mise en service de l'entrep6t, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au Préfet une
attestation de conformité aux dispositions du présent arrété ministériel et de l'arrété préfectoral
d'autorisation, établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrdle ou d'une

société de vérification.

TITRE 9 Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1 Programme d’autosurveillance

Article 9.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur la santé du
voisinage et Penvironnement, I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un
programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance.
L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte
des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations

réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L’exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en
ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection
des installations classées.

i@fﬂ‘ﬁ articles suivanis défi mgseﬂi 38 f;@ﬂiem minimum de ¢ e @roaramm% en ie?me de nature de
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Article 9.1.2 mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d'autosurveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection
des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de linspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures

comparatives.

CHAPITRE 9.2 Modalités d’exercice et contenu de ['auto surveillance
Article 9.2.1 Auto surveillance des déchets

Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi conformément
aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L’exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Article 9.2.2 Auto surveillance des niveaux sonores

Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de six mois a compter de la
date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix est communiqué préalablement a l'inspection des installations classées. Ce
controle est effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des
contrdles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées peut demander.

CHAPITRE 9.3 Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1 Actions correctives

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment
celles de son programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Article 9.3.2 Analyse et transmission des résultats de 'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de l'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977,
Iexploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite
au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2, des modifications
éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou

prévues (sur 'outil de production; de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur

efficacite.
Il est tenu & la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée

de 10 ans.
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TITRE 10 Documents a transmettre

Article Document (se référer a I'article correspondant)
Article 1.6.1 Modification des installations

Article 1.6.2 Mise a jour de 'étude de dangers

Article 1.6.5 Changement d’exploitant

Article 1.6.6 Cessation d’activité

Chapitre 2.5. Déclaration des accidents et incidents

Article 8.1.2. Attestation de conformité

Article 9.3.2 Résultats d’autosurveillance

TITRE 11 Documents a tenir a disposition de l'inspection des installations classées

Article Document (se référer a I'article correspondant)
Article 4.2.2 Plan des réseaux

Article 7.5.1 Opérations d’entretien et de vidange des rétentions
Article 7.6.2 Moyens d’intervention

Article 10 - Notification

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par voie administrative. Copies conformes en sont
adressées a Monsieur le Maire de GELLAINVILLE, et a Monsieur le Directeur régional de
I'industrie, de la recherche et de I'environnement centre

Un extrait du présent arréte est, aux frais de la société MAILODIS inséré par les soins du Préfet
d’Eure-et-Loir, dans deux journaux d’annonces légales du département et affiché en mairie de
GELLAINVILLE pendant une durée dun mois a la diligence de Monsieur le Maire de
GELLAINVILLE qui devra justifier au Préfet d’Eure-et-Loir de 'accomplissement de cette formalité.

L.e méme extrait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

Article 11 - Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de
GELLAINVILLE, Monsieur le Directeur régional de [industrie, de la recherche et de
'environnement centre et tout agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arréte.

CHARTRES, le 25 Novembre 2005
Pour le Préfet,

x

Le Secrétaire Général,

\

Michel VILBOIS







